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Baron (ario Poerio.
Denne, ”den bäste oeh dygdigaste man”, 

såsom Ferdinand af Neapel betecknade 
Poerio, under det han på saturna gång 
beredde honom ett fängelse, är född i 
Neapel år 1803. Han är son till den sto­
re patrioten Poerio, och åtföljde såsom 
ung gosse sin far i landsflykt, hvartill 
denne dömts för politiska förbrytelser. 
Det nu ifrågavarande offret för den nea- 
politanske konungens lömska hämd, upp­
fostrades för det juridiska yrkel i politisk 
bemärkelse. Han studerade engelska kon- 
stitutionsliistorien, och gjorde sig noga 
bekant med Englands strider för denna 
konstitutionella frihet, af hvilkeu han så 
gerua vill se Italiens folk komma i be­
sittning. Han blef snart ett föremål för 
konungens af Neapel misstankar och Ijat ; 
redan löre 1818 erfor han förföljelser från 
regeringens sida. Han blef emellertid mi­
nister för allmänna undervisningen i Ne­
apel under den korta period af låtsade 
konstitutionella tendenser, som herrska­
ren ådagalade för att rädda sin thron. 
Det var Poerios olycka att han trodde 
sin konungs offentligt uttalade eder ocb 
enskilta försäkringar. Sedan Poerio re­
signerat och efter de olycksaliga tilldra­
gelserna den 15 Maj, hvilka han gjorde 
sitt bästa att förhindra, bibehöll han 
sin plats i rikets parlament tills dettas 
upplösning, då han, som ej ville fly, ar-
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ner til! styrelsens öfver de båda Sicilier- 
na störtande. Lejda vittnen hördes mot 
Poerio; han dömdes till tjugefyra års fän­
gelse, belädes med Ijettrar och blef slä­
pad från det ena fängelset till det andra. 
Han utstod sina lidanden med orubblig 
styrka. Han undergick lika öde med så 
många ädla, dygdiga och bildade män i 
hans fädernesland, att nemligen i en un­
derjordisk cell sammankedjas med en af 
de gröfsta brottslingar på galererna. Blott 
en halftimme i veckan fick han komma 
upp och kasta en blick på naturen.

Som hvar och en vet, blef Poerio ny­
ligen jemte många andra offer, hvilka 
räknade för en ära att hafva lidit i 
så ädelt sällskap, af konungen frigifven. 
Vi vilja hoppas, att denne utmärkte man 
ännu skall ega qvar krafter att verka för 
Italiens och synnerligen sitt eget lands 
framtida väl.

Ryssarne i Sibérien.
(Foils, fr. N:o 21.)

Det felades det stora Sibérien utgång till 
öppna hafvet, hamnar vid Stilla oceanen 
som under alla årstider voro tillgängliga. 
En blick på kartan visar, att blott en 
enda af Sibériens floder tager sin riktning 
åt öster, nemligen Amur, som uppstår ge­
nom sammanflytningen af tvenne armar 
af Onon eller Schilk oeh Kerutun eller 
Argun. Denna sistnämnda flyter fram ur
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den i de vigtiga östra siberiska gruftrak- 
terna, ligger. Denna stad har utsigt till en 
stor framtid. Amur flyter under namn af 
Chana-muren och Sugbalian-ula genom 
Mandschuriet derefter tar han en nordlig 
riktning och mynnar i Mamiasundet, som 
är mycket smalt och skiljer fasta landet 
från ön Krafto eller Saghalian. Den nord­
liga delen utaf denna, af Ainosfolket be­
bodda, ö hafva nu Ryssarne tagit i besitt­
ning, den sydliga tillhör Japaneserne. Ur 
Mandschuriet, erhåller Amur en vigtig 
biflod, Sungari.

Redan i 200 år, således allt ifrån den 
dag då Nertschinsk anlades vid Schilka, 
hafva Ryssarne insett Amurs betydelse 
för Sibérien. De begrepo, att denna flod 
bildar den enda farleden och utgången 
till öppna hafvet. Men denna var i Ki- 
nesernes våld, och just på den tid då ko­
sacken Wassilei Pojarkoff uppnådde den 
lilla floden Seia och for utför denna än­
da till Amur, syntes Mandscbudynastiens 
stjerna i uppgående. Denna dynasti ha­
de med sina krigare frambrutit ur sitt 
stamland, öfverströmmade norra delen af 
Kina och störtade herrskareslägten Ming 
från thronen i Peking. Då förtiden voro 
Ryssarne, hvilkas antal i det aflägsna 
östern utomdess var blott oansenligt, in­
galunda vuxne dessa motståndare, och 
Kinas mäktige beherrskare visade sig icke 
böjde attjifträda sitt hemland. Icke dess-

resterades, tordes inför domstol och jemte Mongoliet oeh bildade förr i sitt mellersta mindre traktade djerfva Kosacker ef-

fyrtio andra män, bland hvilka många de­
puterade, anklagades för förrädiska pla- 

lopp gräns mot Sibérien; härutur kommer 
Schilka, vid hvilkeu Nertschinsk, hufvudsta-

ter att vinna fast fot i Mandschuriet, e- 
medan, enligt sagan, landet skulle vara

kroppstillstånd förenade svårighet att andas. Denna gång 

genomdref modrm sill projekt: flickan aflägsnades Acre 

mil från residensstaden och fördes till cn prcstfamilj på 

landd.

liar förblcf Ernestine,dt par år och beredde sin om- 

gifni.ig ett verkligt helvete Kon visste alltför väl, hvar- 

för man förvisat henne hit, och de, som upptagit henne, 

måste plikta härför. Kyrkoherden sökte mid mildhet alt 

ändra hennes lynne, men all hans möda var förgäfvcs 

och han kunde slutligi n icke åstadkomma annat, än med 

kristligt tålamod finna sig uti sill fosterbarns vanarter; 

mannen var fattig, den betydliga vedergällning, som han 

erhöll, kom hans talrika familj tillgodo, och det var för­

denskull han bar del lunga korsd. Ernestines föräldrar 

och syster sågo henne under Lela denna lid knappt tre 

gånger, ocb då gjorde dessa dl kort besök i presthuset; 

den förvista fick deremot icke göra dl enda besök i 

staden

Under tiden välte äfven Valeska upp. Genom en lillfäl 

lighd crforErnesline, i trots af hennes afsöndring från hem-

DEN VÅRDSLÖSADE.
Novell af Alexander Franz.

(Forts, fr. N:o 21.) 

Ilteflcrsom hennes förstånd utvecklade sig, uppfattade hon så mycket bättre, sin ställning 

både till sina föräldrar och sin syster, hon såg den senare vara omfattad med all den 

kärlek, hon saknade, i synnerhet i modrens hjerta. Sedan hen kommit till delta 

resultat af sina observationer, fick denna smärtsamma känsla öfverhand, och modren var i hennes tanka ej längre cn 

moder. Alldenslund man nu vägrade henne sin rättighet, ville hon heldre aísla .härifrån, än med dt ord, en blick, 

bedja derom, hon drog sig tillbaka inom sig sjelf och mötte likgiltighet med likgiltighet. Sedan dess hade ddta 

vanprydande drag af hån, delta tvetydiga leende, hvilket ibland såg ut som en ful grimas, inrotat sig i hennes sköna 

ansigle.
Tiden närmade sig, då Ernestine skulle göra sill inträde i vcrlden. Med fasa tänkte modnn på, att hon skulle 

gilva denna krvmpling till pris åt allas ögon, hon skämdes för hennes olycka, hon fruktade för de upprepade frågorna 

ora anledningen härtill, fruktade för det medlidande, som redan en gång förr hade bragl henne nära förtvillan. Anda 

hittills hade hon aldrig visat sig offentligen mid sitt vanskapliga barn, men nn skulle och niåste dit ske. Då fick 

hon åter tn idé, som bon redan förut hade fattat, och hvilken blott hade blifvil hämmad genom hennes mans mot­

sägelse: idéen var att aflägsna Ernestine från hemmet. Flickan och vcrlden måste öfverlygas om, all den förras vistande 

någon tid på landet vore för henne en nödvändighet, skäkl härtill lät sig i alla fall finna uti den mid Ernestines
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och hämnd; hon lofvade sig sjelf, alt de skulle få ve­

dergällning för hvad hon oförljcnl hade lidit.

Från delta ögonblick började cn öppen kamp. Erne­

stine fordrade öfverallt lika rätt med sin syster, hon ville 

deltaga i alla dc fester, till hvilka Vakska var bjuden, 

hon ville ej tåla, al! hennes moder blygdes för henne. 

Del kom till förklaringar, som tycktes så myckel mera 

oangenäma, när man je niförde dem med invånarncs i delta 

hus glänsande förhållanden och bildningsgrad. Ernestine 

måste vid Ihrfaldiga tillfällen inspärras, upprepade gån­

ger lät ladren henne känna sin straffande hand — han 

kufvade ej hennes envisa trots.

Efter någon lid lyrktes hon ulan yttre anledning blifva 

lugnare, hon sökte ej mera blifva bemärkt, onppmanad 

drog hon sig tillbaka till del åt henne upplåtna rummet 

i sidoOvgeln, och Immade dit slutligen blott när hon 

gick ned i trädgården, som befann sig bakom huset. För- 

äldrarne trodde, att bon äodtligen var besegrad, och kän­

de sig belåtna; de tillólo henne allt, som kunde göra 

omätligt rikt på ädla metaller. De gjor­
de sig till nytta den omständigheten att 
Mandschukejsaine voro fullt upptagne med 
att böja mellersta och södra Kina under 
sitt välde; de voro ej rädda för striden 
med folken kring Amur, hvilka gjorde 
motstånd mot de ovälkomne iukräktarne, 
och de blefvo segrare i mången slagtning. 
Sedan kosacken Magiba 1651 hade seglat 
utför floden ända till dess mynning, an- 
lade Chabaroff vid densamma några små 
fästningar, hvilka lian med sina eldvapen 
tappert försvarade mot de mandschuiske 
bågskyttarne. Dock, han måste vika för 
öfvermakten. Hans kosacker lemnade 
Ogerntr en trakt, som gaf så rikt byte af 
pelsverksdjur. Äfven en regelbunden rysk 
etridsmakt, som återigen skulle erofra det 
uva landet, kunde ej motstå kejsar Kang- 
eis vapen. Efter en flerårig kamp slölo 
Ryssland och Kina 1689 freden i Nert­
schinsk, genom livifken Amurgebietet till­
erkändes Kineserne och skeppsfarten på 
strömmen förnekades Ryssarne. I fördraget 
öfver gränsregleringen, hvilket 1727 för­
enade de båda makterna, blef nyssnämn­
de bestämning på nytt bekräftad. Så­
lunda gingo en sädesbod samt sjöfart och 
handel på Atnurfloden förlorade för Sibé­
rien, som ännu långt öfver ett århundra­
de blef uteslutet från kommunikation med 
hafvet. På så lång tid gjordes nemíigen 

ingenting för att på denna sida framträn­
ga till oceanen, men Amurs vigtighet har 
af Ryssarne intet ögonblick varit förbi­
sedd. Redan i en år 1740 åt kejsarinnan

met, all hennes syster under modrens ledning ridan bör­

jade spela m rol. Den vanskapligas karaklcr hade ge­

nom beständig öfning i systematisk elakhet, under hennes 

vistande på landet blifvit otroligt försämrad, hon fann 

sin enda glädje uti, att, på hvilket vält som helst, till­

fredsställa sill begär att göra ondl. Hennes beslut var 

snart fattadt: en vacker dag inträdde hon oförmodadt i 

föräldrabuset och förklarade kort och beslämdt, all hon 

ville stanna qvar, ingen magi på jorden skulle åter brin­

ga henne tillbaka till prostgården.

Det blef nu ett uppträde, som aldrig någon förut npp_ 

kivat i kommerserådets hus, feháldrarne gjorde sin myn. 

dighet gällande, Ernestine bemötte dim med beslutsamt 

truts, hon lät till och med icke knfva sig af handgripli­

ga misshandlingar och hotade med offentlig skandal, em 

man vågade med våld föra henne ur huset. Så långt 

rågade föräldrarne icke låta det komma; således blef de1 

de, som gåfvo efter — Ernestine stannade qvar. Ihn 

<ied del första slag, hvaj'iill modren i sin vrede hade låtit 

hänföra sig, var du band, som förenade Ernesliue med 

dra dessei ingrepp; det synes äfven 
om hofvet i Pekin 
stor vigt

Seda n 
tillegnat 
nom ett

Berne afträda detsamma åt siir ö 
detta fördrag crhöllo de äfven fri trafik 
pa Sungari och Ussuri, så att do nu kun­
na sjöledes äfven från söder intränga i 
sjelfva hjertat af Mandschuriet. De hade 
dock ej afvaktat fördraget, utan hade re­
dan under de föregående åren äfven vid 
dessa båda floder och deras bifloder upp­
rättat befästade kosackposter på hvar 
10:de mil På sednaste tiden hafva 12,000 
kolonister och utomdess ett kavallerire­
gemente, som medförde fruntimmer, blif­
vit skickade till denna trakt. Landets 
befolkande med åkerbrukare har alltså bör-

flertalet af detta folk följt dynastien till 
Kina; på de deriger.om uppståndna tom­
ma platserne hafva, åtminstone i de syd­
liga delarne, åkerbruksidkande Kineser 
inflyttat. Ett angrepp från Ryssarnes si­
da, med europeiska, väl inöfvade krigare, 
kunde ej hafva något varaktigt motstånd 
att befara. Obekymrade om Kinesernes 
besittningsrätt, drogo allt flere beväpnade 
från Sibérien till Amurtrakterne ; redan 
1854 skall deras antal hafva uppgått (ill 
nära 6000. Äfvenledes seglade Ryssarne, 
i strid mot fördragen af 1689 och 1727, 
med fartyg på Amur, och sålunda var Si­
bérien verkligen öppnndt. Det genom 
uppror splittrade Kina förmådde ej bio­

som
ej mera lade någon 

på Mandschuriet.
Ryssarne på detta sätt verkligen 
sig Amur-området, läto de ge­
fördrag den 28 Maj 1858 Kine-

Genom

Anna öfverlemnad skrift framhålles dess 
beqväma läge och hänvisas på huru 
vigfigt det vore att genom detta vatten­
drag erhålla en fri sjöfart på kamtschat- 
kiska och japanska hafven. Man kunde 
ju bygga fartyg i Nertschinsk och låta 
dem utan hinder fara uppför och nedför 
floden. ’Sålunda”, yttrar den ifrågava­
rande skriftens författare, ”skulle afsig- 
terna med Japan och de amerikanska upp­
täckter, som man hoppas göra, lättare 
komma att gå i uppfyllelse, och en lämp­
ligt inrättad handelskommunikation med 
Indien, ja med sjelfva Kina, antingen för­
medelst hafvet eller floden Schingal (så 
kalla Ryssarne Saghalian) skulle lättare 
än hittills åstadkommas. De svårigheter, 
hvilka å Kinas sida skulle göras mot dy­
lika underhandlingar, synas ej oöfvervin- 
nerliga, fastmer lofvet ståndaktiga beslut 
oeh goda anstalter ett lyckligt resultat ”

Man ser, att författaren af denna skrift 
1740 uppfattade Amurlandets fulla vig­
tighet. Mandschuriet blef emellertid i öf­
ver ett århundrade föga påtänkt, blott ett 
och annat katholskt religiöst 
genomreste landet; men sedan lc49 haf­
va Ryssar åter infunnit sig der i enskilta 
skaror och hafva vid floderna, som ut­
mynna i Amur, knutit handelsförbindel­
ser. Fransmannen Ferreol fann dem i 
begrepp att bygga en liten fästning på 
kinesiskt område, om tillåtelse härtill bå- 
do de ingen annan än sig sjelfva. I 
Mandschuriet lefva jemförelsevis numera 
få Mandschuer, emedan det öfvervägande

hennes ensamhet dräglig, hvarje bcqvämlighet, hvarje lyx 

fick hon tillfredsställa, till och mid af ekipaget fick hon 

begagna sig; btljuiing ställdes till hennes disposition ja, 

man gjorde försök med all gifva henne en sällskapsda- 

me, i hvilkens sällskap hon så ofta hon ville kunde be­

söka teatern — dd tycktes, som om hon skulle belönaj 

för sin foglighd. Ernestine jagade likväl dagen derefler 

bort sin sällskapsdame, och lörklarade, alt hon ville va­

ra 

så

ensam, och denna förklaring gaf hon äfven sur syster, 

ofta denna besökte henne pa hennes ensamma rum.

Det Vakska såg passera under sina ögon^rdiM^- 

ondt; hon b<klagade upprig tigtigt sin jdjd^ajqyler,' \ 
hon beklagade äfver, hvad hon knappt k$thFlro.pä. att.

också hon var hatad af henne. Hon hade« Qn-na ,velat 

försakade företräden, hon åtnjöt, men N^MÄ^ éj j/ 

sätta sig upp emot modrens obenägenhet mol'Tn'vanskai 

pade, hvilket i dit hela skulle varit ulan ändamål; modren 

hade till oeh med i sill missnöje ieke kunnat underlåta 

att visa sin ledsnad öfver alt hennes älsklingsdotter

(Fortsättning pag. 474.)

Illustrerait nyaste Söndags-Magasin.
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jat; och skall i massa fortsättas. Man 
har älven utsökt passande ställen till ett 
betydligt antal byar och städer, så att 
koloniseringen iir i raskt framåtskridande.

(Forts.)

Negrerna.
Negerracen karakteriserar sig '.eke al­

lenast genom sin bud, utan också genom 
ansigtsbildning och seder. Om en negers 
hufvudskål ställes på en horisontel skifva, 
skall den, betraktad ofvanifrån, framvisa 
största delen af ansigtsknotorna, nemligen 
ögonhålorna, näsan och framtänderna, of­
ta tilloclnned ögon- och de främsta bak­
tänderna, ty ansigtsvinkeln håller knap­
past 75 grader. Negrens figur är smärt, 
bröst och nacke breda, lilvet i proportion 
till de öi'riga kroppsdelarna. Nedra delen 
af armen är af nästan lika längd med öf- 
verarmen, fingrar och tär långa, benen ej 
mycket köttiga. Den mycket starka hu­
den har, under den hvita epidermis, färg- 
stoffet, som gifver negren den svarta fär­
gen, och som är svagast i flathanden. Den 
feta utdunstningen förlänar negrens hud 
en sammetslik mjukhet, och hans korta, 
krusiga, spiralformigt vridna hår grånar 
tidigt.

Oräkneliga grader af negerfärgen, ända 
till gränsen af det kaukasiska hvita, före­
komma. Den äkta negertypen befinnes 
mest utpreglafl hos följande folkslag: Gal­
las, Nubas, Anzikos, Schaggas och några 
stammar i Hög-Sudan. Dock är dessas 
hud ej af den glänsande svärta som Jalof-

fernas och Somanliernas, hvilka deremot ej 
hafva den aplika ansigtsbildningen. Fuh- 
binegrerne äro till en del malajfärgade och 
utan krusigt hår, och på Atlasbergen har 
man tillochmed funnit stammar, hvilka 
jemte en brunaktig kolorit hafva blondt 
hår, samt qvinnor af nästan kaukasisk hvit 
färg. Att hos det ofantliga antalet af ne­
gerstammar äfven de åtskilliga själsanla- 
gen äro mer eller mindre utvecklade, för­
stås af sig sjelft. Men alla likna de hvar­
andra i sina böjelser för sinnenas och 
känslans nöjen och isynnerhet för musik 
— denna sistnämnda är hos dem någon­
ting fruktansyärdt, bestående af ett larm, 
frambringadt genom trummor, bleekstyc- 
ken och andra i disharmoni oöfverträffliga 
instrumenter; för hvilken musik de äro 
svärmiskt intagne, ocli första tonerna af 
densamma hänföra dem oemotståndligt så 
att de göra de tokroligaste språng liksom 
apor. 1 allmänhet finner man ingemfades 
hos negrerne någof sträfvaude efter 
mepsklighetens högre skatter, och man 
kan i allo betrakta dem såsom stora, för- 
vildrade barn, under årtusenden ned- 
sjunkne i lättjefull tröghet och sinnlig­
het i sitt yppiga hemland, under det att 
grannfolken vid Nilen och Medelhafvet 
genom handel och krig uppsvingade sig 
till stora intelligenta nationer. Om neger­
folken talar ingen historieskrifvare. Först 
sedan Las Casas haft den olyckliga idéen 
att, för alt skona de med svag kropps­
byggnad försedde amerikanske urinvånar- 
ne, befordra kraftfulla Afrikaner till den

nyupptäckta verldsdelen, hvarigenom han 
blef den oskyldige grundläggaren af slaf- 
handeln, först då omnämnas de stackars 
svarta, ungefär på samma sätt som man 
talar om ett nytt slag af husdjur.

Djerfva forskares resor hafva emeller­
tid i nyare tider börjat öppna det inre 
Afrikas hemlighetsfulla portar, och 
från Afrikas vestra kust till Kaflrernas 
land nedsätta sig nu européer, med hvil­
ka ett och annat negerfolk trädt i vän­
skapliga förbindelser. Så skola civilisa­
tionens sträfvanden snart vinna sig områ­
den äfven i dessa aflägsua och isolerade 
trakter.

Hviirjehantla.
John Walker, kemist i. Stockton i Eng­

land, den egentlige uppfinnaren af svaf- 
velstißkorna, har nyjigen aflidit vid 78 års 
ålder. Professor Faraday hörde, då han 
en gång reste genom Stockton, händelsen 
omtalas, erhöll en ask stickor, och om­
nämnde den nya uppfinningen i en af sin a 

föreläsningar. Några tänkande hufvuden 
uppmärksammade saken, som snart blef 
verldsbekant.

Subskriptionen i Frankrike för Lamartine 
har nu slutat; den har uppgått till om­
kring 400,000 francs och 40 till 45,000 
personer hafva deltagit deri.

Turin, Sardiniens hufvudstad, är i när­
varande stund den punkt, vid hvilken he­
la Europas blickar med intresse äro

Valeska icke egde dm’ puckelryggigas cnglalika aa- 

sigle.

Emellertid var det nu fred. Ernestine kom, utom vid 

middagsbord' t, sällan tillsammans med familjen; men fuñ­

aos gäster närvarande, anmälde hon sig opasslig och bad 

alt få spisa på sitt rum. Hvad husets gäster angår så 

ansågs hon alltid af dem för sjuklig, del hette, alt hon 

måste undvika allt huller, all sinnesrörelse, slutligen 

vande sig hela verldcn vid alt aldrig få se hinne.

Ernestine såg huru föräldrarne gladde sig öfver deras 

inbillade seger, och log bäröfver i sitt hjffla. ftke som 

om hon hade erkänt sig öfvirvunnen hade hon upphört 

att strida, utan dirför att hon icke mira kände något 

nöje, uti att fortsätta <ji kamp, som lofvade alt gifva 

humes lynne <n fullständig seger Så djupt förolämpad 

som hon var, hade hon cj mera känsla för del heliga­

ste, dygd och qvinnohtdfr bortkastade hon helt och hål­

let, for att lillfrtilsställa en idé, dm bon nu omfattad 

med lula sin vilj.kraft.

Vid dl ombyte af bdjenter koju Henrik Bihlmdorf i 

huset. Han var en skicklig och vacker gosse, visade sig 

’synnerhet uppmärksam mot den vanskapade, var all­

tid glad och utomordentligt (flergifvande för Hic­

kans ombylliga lynne, uti hvilkd han ganska snart hade 

instuderat sig. Dd voro romantiskt, om vi nu ville be­

rätta, huru hans lillgifvtnhd uppväckte en kärlek, som, 

i dd dsn icke erkände någon ståndsskilnad, trotsade cn 

hel ve rid af hinder, och kämpade modigt för sill mål, 

huru dd ädla hjertal offrar alla jordiska fördelar och 

är lyckligt att kunna följa den älskade i en hydda. Men 

vi ha förklarat alt vi vilja hålla oss till sanningen, och 

sanningen är din, all någon helig, sj<Ifuppcffrande kän­

sla icke hade någon andel i delta förbund, som verkligen 

snart blef uppgjofdl e mellan cn dotter af en af de rika­

ste och anseddaste män i staden och en bdjcnl. 

Ernestine hade just nu inlrädl i sill ljugdredje år, hon 

hade hittills aldrig tänkt på någon man, och hade, så 

mycket hon visste, icke heller värld nppiaäiksamhd hos 

någon; Henriks kraftfulla figur var dd försfa som föll 

henne i ögonen och som ledde luanes laaike på qviuuans 

bestämmelse, hvilken tanke så länge hade varit främman­

de för henne; hans ståtliga hållning och vackra ansigte 

funno behag inför henne. Hans förekommande upp­

förande, som afbröl så myckel mot andra Ijcnares 

maskinmessiga tjenstförrältningar gjorde äfven sill till, så 

att hon måste tillstå, alt han behagade henne.

Hen härmed förenade sig snart en annan idé, sot» 

hastigt förde till dl afgörandc beslut.

»De ha förskjutit mig,» sade hon till sig sjelf, »jag 

är för min vanskaplighds skull förnekad att deltaga i 

deras samqväm, och jag är dock oskyldig härtill. Eger 

icke jag rältigbd alt göra mig skadeslös? Har man rättig­

het alt föreskrifva huru jag skall söka ersättning 

för dd, som orättvist förnekas mig? Ha! och hvilken till­

fredsställelse alt kunna hämnas derigenom, alt jag ka» 

säga: Ni, ni ha’n kastat mig i dennes armar, hvilkca 

står så djupt under eder ocli mig' Ni ha’n beredt eder 

denna skymf, som kommer håren att resa sig, på 

ert bufvud! Hå de da gerna börja striden miel mig och
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Han

Likhet mellan en kall biffstek och en kall 
vän: Båda äro destomcra onjutbara och 
svårsmälta ju längre de hafva varit var­
ma.

af de lättrogna i det 
skördade så mycket 

sin död år 1813 efter- 
half million flaues, var 

Under en tid

En förträfflig grafskrift öfver en skolmå» 
staret Hans ögon voro hans ris, som 
gjorde huns ord oförgätliga.

fruktansvärd passion.

liga kunde snart ej se föremålet för 

fattas liksom af en hbiryra, och 

hume, så tärdes hon af längtan, 

kinder, som under de genomkämpade 

försvunno nu lull och hållet, en ratrmtrbhkhtl drog sig 

öfver hennes ansigle, di Ila skulle hafva liknat en död 

menniskas, om icke ögonen hade glödl af den förtärande 

eldin, som brann i hennes själ.

Nu umbar hon utan all smärta de fröjder, hvilka 

modrens förvända sinnelag vägrade henne; hon sökte nu 

sin lycka i något helt annat; blott grep henne stundom 

vrede när hon visste huset fullt af lysande gäster, när 

festernas buller trängde in i hennes ensamhet. Vanligtvis 

dolde bon sig då i sitt sofrnra, för alt undvika att se 

eller höra något; dock den afton då vi för törsta gången 

sÎïo h;une, bade en nvek föranledt henne all mönstra 

gästerna, och hon vaide Henriks rum, för alt i mörkret, 

hopkrupen vid fönstret, få tillfredsställa denna sin lust. 

ofta hos henne. Äfven Napoleon skref 
en gång upp sitt födelsedatum och angaf 
sin favoritblomma, samt afskickade bref- 
vet genom en döfstum bondflicka, 
hvarken kunde Jäsa eller skrifva,
emottog ett träffande, troligtvis af Fouché 
dikteradt, svar. Är 1809 bief epåqvinnan 

arresterad och hennes alldeles värdelösa 
papper blefvo henne beröfvade. Mamsell 
Lenormand var en talangfull och slug 
qvinna med utomordentlig verldskänne- 
dom. Hon beböfde blott känna en per­
sons förflutna lefifad för att kunna göra 
utkastet till en bild af samma persone 
framtid, och i de flesta fall gingo hen­
nes förutsägelser i fullbordan.

Mamsell Lenormand, den ryktbara spå- 
qvinnan, hvilken 
fritänkande Paris 
guld, att hon vid 
lemnade öfver en 
född år 1772 i Alençon.
af femtio år spådde denna moderna Si­
bylla nästan alla framstående personer i 
Paris, antingen genom att se i händerna, 
eller på andra sätt. Antalet af de spå­
domar af henne, som gingo i uppfyllelse, 
skall vara utomordentligt stort. Redan i 
sitt sjunde år skall hon i sin födelseort 
hafva aflagt de första profven på sin si- 
areförmåga ; hon förutsade nemligeu en 
klosterförestånderska, att denna skulle 
blifva afsatt och att ett fruntimmer med 
rödt hår skulle intaga hennes plats, hvil- 
ket också verkligen inträffade.

Hvad mamsell Lenormand sysselsatte sig 
med infills sitt adertonde år, är ej bekant. Är 

1790 bebodde hon redan ett elegant hus 
på Rue Tournon i Paris, och lemnade al­
drig denna sin boning. På Robespierres 
befallning blef hon 1791 kastad i fängel­
se, som det berättas derföre, att hon sagt 
till honom, att han skulle låta sy sina nya 
skjortor utan kragar (för att bli så mycket 
fortare färdig för guillotinen). Robespierre 
måtte vidröra korten bur han ville, alltid 
fick han spader nia, berättade spåqvinnan, 
som roade sig åt den farlige mannens 
ängslan, då han med tillslutna ögon utpe­
kade de kort, i hvilka han trodde sitt öde 
ligga uppenbaradt.

Kejsarinnan Josephine förfrågade sig

Ett fruntimmer: Denna Crémor tartarí 
ser så besynnerlig ut, min herre; ni har 
väl inte gifvit mig råttpulver eller arse­
nik?

Åpothekaren: Visst icke; var af den 
godheten och tag in ett skedblad, så får 
ni genast öfvertyga er.

göra livad de vilja; ty inkl kan i alla fall passera mig, 

värre än det jag hittills måst tåla!»

Dessa voro de tankar, som ledde hennes handlingar. 

Oerfaren i koketteriets konster, gaf hon bdjenlcn så tyd­

ligt att förslå hvad som föregick inom henne och alt 

han hade vunnit hennes gunst, all den på långt när ej 

så oerfarne unge, mannen ej bthöfde hysa dil ringaste 

tvifvel på sin lycka, ilan förstod hvarandra snart, och 

lika snart öfvergick dilla hemliga förhållande till en för­

trolighet, hvarpå vi sett ett prof då vi funno de båda 

nnga tillsammans i Henriks rum.

Beljenten fäste ulan tvifvel endast afseendc vid de 

materiella fördelar, som denna förbindelse med den rika 

flickan erbjöd honom; han led <j af en så öfverdrifven 

finkänslighet, att han skulle velat tillbakavisa de rika 

skänker, som Ernestine frikostigt slösade på honom. Hos 

henne hade i början blott funnits en fhktig böjelse, med 

hvilken snart förenade sig hennes vanvettiga hämdbegär, 

bon hade ej anat, all denna böjelse kunde växa till en

Jlen så inträffade det; den olyck- 

sin ömhet utan att 

var han borta ifrån 

Rosorna på hennes 

storinarne bleknat,

fängslade. Denna stad är belägen på en 
vacker slätt vid floden Po, som på den­
na punkt, emottager Dora Riparias vatten. 
Staden har aflång form, dess omkrets är 
ungefär ~/s (svenska) mil. Gatorna äro i 
allmänhet breda och reguliera, genomskä­
ra hvarandra i räta vinklar och löpa i ra­
ka linier från den ena ändan af staden 
till den andra. Många af dem förskönas 
af herrliga palatser. Det förnämsta tor­
get, ungefär i hjertat af staden räknas, både 
hvad storlek och skönhet beträffar, till ett 
af de präktigaste i Europa. Vid en af dess 
sidor slår kungliga palatset och kring de 
tre andra resa sig arkader. Materialet, 
hvaraf de flesta publika byggnader äro 
uppförda, är dyrbar marmor af alla fär- 
gor och slag. Katedr.ilky rkan är en gam­
mal götisk byggnad, isynnerhet märk­
värdig för sin marmorkupol. Staden ä- 
ger ett stort antal kyrkor, de fleste af be­
tydlig storlek och byggda af eller rikt 
utsirade med marmor. Universitetet har 
cn med hvalfgångar omgifven gård, samt 
är helt och hållet betäckt med inskriptioner 
och gamla basreliefer. Detta universitet 
inrättades i femtonde århundradet. Turin 
är alltigenom en skön stad, värdig det 
herrliga land, der den är belägen, och 
man kan ej annat än beklaga, att den nu 
måste blifva utsatt för krigets olyckor, ett 
öde, för hvilket den redan mera än en 
gång under innevarande århundrade varit 
utsatt.

III.
Ett förkrossande slag hade träffat det stolta huset.

Kommerserådinnan låg i vanmakt på soffan; dm grå­

tande Valeska ansträngde sig att återkalla henne till med­

vetande. Willbrecht lutade sig tillintetgjord mot kanten 

af kaminen,, hans bröst arbetade krampaktigt, hans an­

nars alltid sorgfälligt ordnade hår hängda vårdslöst, dtf 

ryckte i de af cn mörk rodnad färgade aiisiglsdra^en, 

och hans ögon sprutade blixtar; Vid hans föder låg tg 

(ung käpp med guldknapp.

Vid fönstret stod Ernestine, bl< k som alltid, och upp­

torkade stilla med cn duk cn blodström, som fléturheir- 

nes panna. Ingen muskel i bennes ansigle rördes Her­

vid. Nära henne uppehöll sig Henrik, hans ansigle ut­

visade all han var någorlunda upprörd, hans osäkra blick 

irrade från Ernestine till kommerserådet och cmdlanåt 

till dörren, som vore han obeslutsam om huruvida han 

icke beldre borde ailägsna sig.
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